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Tama kandidaatintutkielmani keskittyy mies- ja naistaitoluistelijoiden erilaiseen esittdmiseen
mediassa. Eri sukupuolta edustavien urheilijoiden menestyksesta raportointi eroaa merkittavéasti, mika
tekee aiheesta kiinnostavan tutkimusaiheen. Tutkielmani tarkoituksena on selvittdd, kuinka eri tavoilla
mies- ja naistaitoluistelijoista raportoidaan ruotsinkielisissé uutisartikkeleissa. Tutkimukseni keskittyy
kielellisiin ilmauksiin, kuviin, otsikoihin ja lukijan ndkokulmaan.

Tutkimusaineistoni koostuu neljédstd Sverige Televisionin (SVT) sivustolla julkaistusta artikkelista,
joissa raportoidaan ruotsalaisten yksinluistelijoiden Josefin Taljegérdin ja Andreas Nordebéckin
kilpailusuorituksista vuoden 2023 Euroopan mestaruuskilpailuissa. Artikkeleissa raportoidaan
molempien lyhyt- ja vapaaohjelmasta. Valitsin aineistot vertailukyvyn vuoksi. Yhtendisyyksid
artikkeleissa oli vuosi, Euroopan mestaruuskilpailut ja lyhyt- seké vapaaohjelma. Analysoin
tutkimusaineistoani kvalitatiivisesti ja vertailin artikkeleita keskittyen erityisesti kielellisiin piirteisiin,
otsikoihin ja kuviin.

Ennen aineiston analysointia tarkastelin tutkimuksessa eroavaisuuksia mies- ja naisurheilijoiden
raportoinnissa ja eroja kielellisissé ilmaisuissa. Tutkimuksessa perehdyin my0s siihen, kuinka tekstid
analysoidaan, taitoluisteluun urheilulajina, mediaan ja materiaaliin, jota kdytin tutkimuksessa.
Tutkimukseni tulokset paljastavat selvid eroja siind, miten Nordebéck ja Taljegérd esitelld&in mediassa.

Miesluistelijan, Andreas Nordebéckin, esittely on yleensd mydnteisempid ja ylistdvampdd. Nordebéck
sai monipuolisempaa kielenkéyttod kuvailuissaan, ja kuvailevia adjektiivejd kaytettiin enemmén.
Artikkelit Nordebickin kilpailusuorituksesta olivat vaikutelmaltaan positiivisempia, ja lukijalle
tahdottiin korostaa Nordebéckin kilpailumenestysti. Josefin Taljegardin esittelyssé keskityttiin
enemmaén haasteisiin, ja kirjoittaja kaytti enemmén negatiivisia sévyjé artikkeleissaan. Taljegérdin
artikkeleissa keskityttiin enemmén ohjelmien tekniseen puhtauteen ja epaonnistumisiin.
Eroavaisuuksia raportoinnissa 10ytyi paljon kuvailun merkeissi. Lukijalle luotiin kielen avulla
erilainen mielikuva kilpailusuorituksesta. Otsikot ja kuvat erosivat paljon siiné, kuinka mies- ja nais-
taitoluistelijoita kuvataan artikkeleissa. Artikkelien kielellisessd ilmaisussa oli my&s eroavaisuuksia
mies- ja naistaitoluistelijan vélilla.

Tama tutkimus tarjoaa arvokasta tietoa siitd, miten media késittelee eri sukupuolia taitoluistelussa, ja
tuo esiin mahdollisia sukupuolistereotypioita ja -eroja mediassa. Tavoitteenani on lisété tietoisuutta
sukupuolen merkityksesté urheilijoiden mediakuvassa ja edistéé tasapuolisempaa ja
oikeudenmukaisempaa urheilijoiden esittelyd mediassa.

Avainsanat: ruotsin kieli, sukupuoli, taitoluistelu, mediat
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1 Inledning

Konstakning dr en elegant och tekniskt krdvande sport som lange har fascinerat publiken men dven
lockat uppmérksamheten hos manga medier och journalister. Spréket som anvénds i tidningsartiklar
om konstakning spelar en avgorande roll for hur sporten uppfattas av allménhet. Darfor 4r det viktigt
att fordjupa forstéelsen for mediernas rapportering av konstdkning och undersdka hur medierna formar

och formedlar bilden av denna fascinerande sport.

Jag kommer att analysera spraket i ett antal tidningsartiklar om manliga och kvinnliga konstakare.

Fokus ligger pé att identifiera skillnader i beskrivningen av de tvé konen ur spréklig synpunkt och hur
spraket kan paverka allmidnhetens uppfattning om sporten. Min kandidatuppsats strévar efter att kasta
ljus Over interaktionen mellan konstakning och kon i mediapresentation. Dirigenom bidrar min studie

till en fordjupad forstéelse av hur spraket formar véar uppfattning av denna idrottsgren.

11 Syfte

Syftet med min kandidatuppsats ar att undersoka hur tidningsartiklar anvinder spraket nir de skriver
om manliga och kvinnliga konstakare. Jag har valt att fokusera pé en kvinnlig (Josefin Taljegard) och
en manlig (Andreas Nordebédck) ékare som jag analyserar i ett medium (SVT). Jag kommer att

fokusera pa tre huvudsakliga forskningsfrégor:

e Hur rapporterar SVT om Andreas Nordebédck?
e Hur rapporterar SVT om Josefin Taljegéard?

e Vilka skillnader finns i artiklar mellan Andreas Nordebéck och Josefin Taljegard?

For att uppna detta syfte kommer jag att undersdka hur SVT skriver om Andreas Nordebédck och
Josefin Taljegard. Ytterligare forsoker jag identifiera eventuella skillnader i beskrivningar av manliga
och kvinnliga konstakare. I analysen kommer att jag att fokusera pa sprakbruk i tidningsartiklar. Jag
kommer ocksa att analysera bilder och rubriker som stdd. Intryck och ton ér tva viktiga begrepp inom
journalistik och medieanalys och de spelar en avgoérande roll i att forma och férmedla kénslor och
budskap till ldsaren. Genom att analysera intryck och ton kommer jag att belysa hur de kan foérdndra
den Gvergripande uppfattningen av en artikel. Malet &r att erbjuda bredare insikter om hur kvinnliga
och manliga konstakare presenteras i medierna och hur kdnsspecifika skillnader kan forma

uppfattningar om sporten.



1.2 Material och metod

I min undersokning fokuserar jag pa artiklar om Josefin Taljegérd och Andreas Nordebéck for att
belysa det manliga och kvinnliga perspektivet inom konstékning. Andreas Nordebédck &r 19 ar gammal
och Josefin Taljegard &r 28 ar gammal. Béda tavlar i singeldkning. Valet av dessa tva konstakare
motiveras av den stora aldersskillnaden, vilket mo6jliggdr en undersdkning av hur medierna skriver om
konstakare med varierande élder och erfarenheter. En annan motivering av dessa konstékare &r
publikens intresse. Nordebédcks och Taljegérds olika erfarenheter, tdvlingsnivaer, kon och élder kan

paverka hur medierna beskriver om deras presentationer, utmaningar och framgéngar.

Denna undersokning ér avgrinsad till enbart SVT:s (Sverige Television AB) rapportering om svensk
konstakning, med en specifik fokus pé de tvé framstdende konstdkarna. Genom att begrénsa studien
till SVT:s artiklar och Taljegard och Nordebdck kommer undersokningen att bidra till en mer
nyanserad forstéelse av hur en specifik nyhetskélla rapporterar och beskriver dessa konstékare. Det &r

denna rika méngfald av material som motiverar mitt val av SVT som huvudkélla.

I samlingen av data féster jag uppméarksamhet sérskilt pa ordval och frasen, intryck och ton samt
rubriker och bilder. Jag anvinder kvalitativ metod i analysen nir jag jamfor dessa egenskaper i de
undersokta tidningsartiklarna. Min hypotes ér att kvinnor och mén beskrivs annorlunda inom SVT:s

artiklar om konstakning.

1.3 Disposition

I foljande kapitel 2 kommer jag att presentera viktiga teoretiska utgdngspunkter till min
kandidatuppsats. I kapitel 3 analyserar jag sprakbruket i de valda tidningsartiklarna och jamfor
skillnader mellan manliga och kvinnliga konstékare. I kapitel 4 sammanfattar jag de viktigaste

resultaten och diskuterar de slutsatser som dragits i denna kandidatuppsats.



2 Teoretiska utgangspunkter

I denna teoridel diskuterar jag forst skillnader i spradket om manliga och kvinnliga idrottare i 2.1.
Sedan presenterar jag viktiga begrepp inom stilanalys 1 2.2. I 2.3 presenterar jag konstékning som en
idrottsgren och i 2.4 tar jag upp vilka skillnader det finns mellan manliga och kvinnliga dkare inom
konstakning. Slutligen gér jag in pd medier och presenterar SVT samt konstékarna Josefin Taljegérd

och Andreas Nordebéck.

2.1 Manligt och kvinnligt i sprak

Vid analys av sprak och kon i tidningsartiklar framtriader tydliga skillnader mellan manliga och
kvinnliga idrottare. Genuslingvistik 4r ett vetenskapsomrade som studerar hur kén och konsskillnader
presenteras genom spraket och undersdker hur sprékbruk och sprakstrukturer kan paverka och
aterspegla sociala konstruktioner av kon. Sociala konstruktioner av kon utgér fran tanken att kon ér
nagot som formas och upprétthélls av samhallet, kulturen och sociala normer, snarare 4n att tolka det
som nagot biologiskt givet eller objektivt. Det innebér att frigan om vad som &r manligt och kvinnligt.
Genus ér ett begrepp som aterspeglar samhéllets normer och forvéntningar kring manliga och
kvinnliga roller och beteenden (Hellborg 2010:9). Stereotyper finns inte bara om hur mén och kvinnor
bor vara och bete sig, utan dven om hur de olika konen bor tala och uttrycka sig (Lund 2017:8). Denna

uppdelning mellan manligt och kvinnligt genomsyrar alla idrottsgrenar.

I idrottsjournalistiken har den traditionella uppdelningen mellan mén och kvinnor varit pataglig. Aven
om kvinnor gradvis har intagit en starkare position inom det journalistiska faltet under 1900-talet, har
det fortfarande varit ménnen som dominerat idrottsjournalistiken (Djerf-Pierre 2003:47). Tidigare var
omréaden som idrottsjournalistik, néringslivsbevakning, kriminaljournalistik och opinionsjournalistik
dominerade av méin. Déaremot var sociala fragor, konsument- och familjejournalistik dominerade av
kvinnor (Djerf-Pierre 2003:42). Nyhetsrapportering har utvecklats avsevért sedan 1900-talet i och med
att nyhetsrapporter tidigare var mer inriktade pa manliga sporter och mén. I dag fér kvinnliga sporter

déremot mer utrymme i nyhetsmedierna. (Fuller 2006:171.).

Skillnaderna i hur manliga och kvinnliga idrottjournalister skriver om olika idrottare &r tydliga.

Inte bara rapporteras kvinnliga idrottare mindre frekvent, utan de beskrivs enligt Niklasson (2011:11)
dven pa ett annorlunda sétt sprakligt. Journalister anvdnder medvetet eller omedvetet olika sprakliga
strategier fOr att sérskilja och ibland marginalisera kvinnliga idrottare i jimforelse med sina manliga
motpartner (Niklasson ibid.). Resultaten frén en studie av Berg (2022:8) visade att kvinnliga

journalister tenderade att skriva om och framstélla kvinnor i nyhetsrapporteringen, medan manliga



journalister var mer benégna att inkludera mién i sina artiklar. Det finns skillnader i vilka typer av
adjektiv och substantiv manliga och kvinnliga journalister anvénder. Kvinnor anvénder oftare positiva
och uppskattande adjektiv som till exempel “fortjusande, elegant, vacker, spektakuldr, gullig”, medan
min tenderar att anvinda mer neutrala adjektiv som “bra, snygg, cool, hirlig” (Lund 2017: 15-19).
Enligt Lund (2017:27-28) kan vi séga att kvinnliga journalister tenderar att anvinda mer

kénsloladdade adjektiv och substantiv 4n mén, och har ddrmed ett mer kénsloladdat sprak.

I konstakning finns det ocksa skillnader vad géller manliga konstakare enligt Hellborg (2010) och
manliga konstakare har fokus pé teknikens renhet och skicklighet. Oftast anvéinder kommentatorer
positivt laddade termer som “bra teknik™ och “tekniskt rena element” for att beskriva méns &kning. Men
nér det géller kvinnor riktar kommentatorer uppmérksamheten mot andra aspekter i akningen.
Kvinnorna har oftast vackra tiavlingsdrikter, bra lingd och hojd pa hopp och beskrivs som vackra.
Denna markerar en djupare konsrollsstereotyp déir kvinnors presentationer ofta kommenteras med
fokus pa utseende. En studie av Choi (2000) belyser hur kvinnliga idrottare ofta portritteras i medierna
med fokus pé deras utseende, inte bara deras prestationer. Kvinnliga idrottare far kommentarer vilken
inkluderar bade deras utseende och deras familjesituation. Dessa kommentarer blir enligt Hellborg
(2010) pagaende normer och forvintningar som omger kdnsroller inom idrotten. Denna sprékliga
skillnad kan péverka hur idrottarna uppfattas och beméts i medierna och i samhéllet. De
maktstrukturer som rader inom idrotten blir enligt Lagus & Eriksson (2020:3) tydliga nér man tdnker
pa det strikta sattet som idrotten dr uppdelad efter kon och det faktumet att de flesta hdgre positioner

inom idrottsvéarlden domineras av man.

En utmaning inom idrottsjournalistik &r konsten att formulera rubriker. Dessa kan ibland bli langa och
trakiga, och dven inom idrottsjournalistik méste man ofta néja sig med klichéer (Pyykkonen 1996:26).
Samma sak hédnder med nyhetsrapporter. Oftast handlar rubriker om att locka upp lésarens
uppmaérksamhet, men sjélva texten handlar om nagot annat. Bilder och rubriker har manga olika
funktioner, till exempel att visuellt forstdrka budskapet, underlitta forstaelsen eller locka
uppmaérksamheten. Bilderna av kvinnliga konstékare tycks vara inriktade pa att visa mer hud jamfort
med deras manliga motpartner. Enligt Hellborg (2010) &r det inte viktigt vad &karen gor med sin
overkropp for att framstilla stryka hos mén, eftersom styrkan i konstékning ligger i benen. Hon
papekar ocksa att mén séllan visas i nérbild frén midjan och uppét, medan detta &r vanligare hos
kvinnor. Det skapar en bild av att kvinnlig konstékning fokuserar pa dverkroppen, hdnderna och

ansiktet.

Sammanfattningsvis belyser analysen av sprak och kon i tidningsartiklar tydliga skillnader i hur

manliga och kvinnliga idrottare presenteras. Genom genuslingvistiska perspektiv framkommer hur



sprakbruket inte bara &terspeglar utan dven forstiarker samhaéllets konsnormer, vilket genomsyrar

idrottjournalistiken och medierna som helhet.

2.2 Att analysera stil i texter

I var dagliga kommunikation stdter vi konstant pa ordet “stil” i olika sammanhang, till exempel i fraga
om sprék, kléder, filmer, beteende, musik och inredning (Lagerholm 2008:9). Inom sprékvetenskap
talar man om stilistik som fokuserar pa studiet av stil och dess anvéndning i kommunikation. P&
spraklig niva handlar stilistik om att analysera skillnader och tendenser pé ljud-, form-, ord-, syntax-,
menings- och styckenivé (Buskas 2009:9). Stilanalys innebér att noggrant undersoka och bryta ner
olika komponenter i stil for att forsta deras samlade paverkan (Lagerholm 2008:8—10). Analysen
handlar om att studera olika stilfigurer som é&r sprékliga enheter eller tekniker som anvénds for att
skapa effekt och betoning, och &r sirskilt vanliga inom lyrik och icke-litterédra texter som reklam och
idrottstexter (Buskas 2009:10). Stilanalys &r en process som belyser hur och varfor en text paverkar

lasaren pé ett specifikt sétt (Buskas 2009:4).

I stilanalys talar man dven om stildrag och da avser man variation frén formell, livlig och dramatisk
till objektiv eller berdttande och dr egenskaper som en text kan ha (Lagerholm 2008:34). Det ar viktigt
att forsta att det inte finns ndgot stilistiskt neutralt sprék utan varje uttryck har en stil, och varje stil gar
att beskriva mer eller mindre utforligt (Lagerholm 2008:10). Som Cassirer (1979:31) konstaterar,
inkluderar faktorer som paverkar stilen avséindaren, mottagaren, situationen, mediet, &mnet och syftet.
Stilistiken kan grupperas efter mélséttning vilka ér inklusive normativ, distinktiv, argumentativ och

deskriptiv (Cassirer 1979:29).

Stilanalys innebir att undersoka olika komponenter i texter. Det &r viktigt att undersoka innehéllet,
huvudidéer och argument samt att identifiera textens syfte och mélgrupp. Skribentens ordval, ton och
stil, samt eventuella retoriska figurer som anvénds for att forstarka budskapet, ér centrala delar av en
stilistisk analys. Genom att inkludera konkreta exempel och illustrationer blir det mojligt att fortydliga

och fordjupa forstaelsen av stilistiska fenomen.

2.3 Konstakning som idrottsgren

Konstakning ar en idrottsgren dir man aker pa en isbana med konstakningsskridskor och framfor olika
program till musikens rytm. Konstékning strévar efter en presentation som dr bade tekniskt krdvande
och konstnérlig, dér olika element som hopp, piruetter och steg kombineras till en helhet. Det finns

fyra olika tévlingsformer inom konstékning, dvs. singeldkning, pardkning, isdans och synkroniserad



konstakning. I min kandidatuppsats ligger fokus pé singelékning och dérfor diskuterar jag mest den

grenen inom konstékning.

Konstakning har 6kat mycket i popularitet under &ren. Populariteten véaxte under 1800-talet i Europa
och Nordamerika nér betalda skridskobanor och skridskoklubbar etablerades i stdderna och ishallar
kunde 6ppnas tack vare utvecklad kylteknik. De forsta europeiska mésterskapen i singelakning var
bara for herrar och holls i 1891 och snabbt efter ar 1892 grundades Internationella skridskounionen
(ISU). Efter det kom tivlingsregler for konstdkning som forblev i kraft fram till 1960-talet. I bérjan
tdvlade endast min om maésterskapet. Vid den tiden fanns det ingen sdrskild tavlingsklass for kvinnor.
I stéllet fick kvinnliga deltagare tdvla i samma klass som mén i sa kallad “herrklass™. Kvinnor fick sina

egna tavlingar 1906. (ISU.)

I Finland 4r Suomen taitoluisteluliitto (STLL) centralorganisationen for konstakningssporten.
Singelékning &r en konstdkningsgren som satsar pa tdvlingsverksamhet och som inleds med
regelbunden traning vid mycket ung &lder, ofta omkring fem érs alder (STLL). Enligt STTL utvecklas
hopp, piruetter, steg och andra skridskofédrdigheter endast genom disciplinerad trdning som omfattar en
méngfald av element och aktiviteter som &r utformade for att utveckla &karens fardigheter. Traningen
fokuserar pa skridskodkning som utgor kérnan i konstakning. Utdver is inkluderas dvningar i andra

traningsformer i veckoprogrammet, sasom balett, rorlighetstrining och konditionstréaning (STLL).

Singelékning bestar av kortprogram och friprogram, dir poing samlas genom olika tekniskt krdvande
element. Ett kortprogram ér cirka 2,50 minuter, medan ett friprogram é&r cirka 4 minuter. |
singeldkning ingér olika sex olika typer av hopp som alla kraver specifik teknik och rotation i luften,
t.ex. enkel-, dubbel-, trippel- eller kvadrupelhopp. Dessutom ingar stegsekvenser och piruetter i olika
kombinationer. Varje element bedoms utifran olika kriterier, inklusive svarighetsgrad, teknisk
precision, konstnérligt innehéll, struktur och helhetsintryck. Domare baserar sina podng pé dessa
kriterier for att rangordna akarna i tdvlingen, enligt ISU (2023-2024). Konstakning har genomgatt
ménga fordndringar genom &ren, som tavlingsserier, drikter, musik, elementtester och tivlingsregler.
Slutligen é&r det virt att notera att konstdkningens utveckling har gjort den till en fascinerande idrott,

dér teknik och konstnérlighet férenas.

2.4 Manligt och kvinnligt perspektivinom konstakning

I konstakning finns en tydlig dynamik mellan manligt och kvinnligt och den kan ses som en
sammansméltning av manliga och kvinnliga egenskaper. Konstidkning kréver atletiska dkare med

egenskaper som snabbhet, styrka och spénst, samtidigt som de méter konstnérliga krav sdsom kénsla
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och smidighet. (Hellborg 2010:5.). Manga sporter som nu domineras av kvinnor hade ursprungligen en
koppling till mén och maskulinitet (Hellborg 2010:16). Konstékning &r ett bra exempel pa en sport dér

kvinnor dominerar och som ursprungligen var inriktad till mén.

Som sagt tidigare hade bara mén mojligheten att tivla i konstakning forr. Sedan intresserade kvinnor
sig for sporten och forst tdvlade min och kvinnor mot varandra. Ar 1906 fick kvinnor en egen
téavlingsserie men dndé anségs konstdkning som en manlig aktivitet. (Hellborg 2010:16). ISU
(International Skating Union) har infort olika regler for kvinnor och mén. Det finns olika tekniska
element som é&r obligatoriska for kvinnor. Mén har dven lidngre friprogram &n kvinnor, som é&r klart
fysiskt tyngre att ka rent. Aven om kvinnor och mén trinar ihop finns det uppfattningar om vad som
ar passande till kvinnor och opassande till médn. Bade kvinnor och mén trénar dven vighet, men méin
visar inte upp det s& mycket i sina program (Hellborg 2010:20). Mins och kvinnors tavlingsklader
skiljer sig at, likasé finns det skillnader i séttet att presentera programmet och musikval. Under 2000-
talet antog ISU en reform som inte ldngre krivde att kvinnliga konstékare skulle bara béra kjolar
(Viitanen 2021). Kravet pé kjolar hade enligt Viitanen (2021) varit en l&ngvarig kontrovers for

kvinnliga idrottare inom sporten, och nagra modiga idrottare hade utmanat grénserna.

Fran och med 2014 tillats dven séng i programmusik for konstdkningstdvlingar. Nér sjungen musik
tillédts enligt ISU:s regler blev ocksé herrarnas drékter modernare. Innan dess anvénde dkarna mycket
klassisk musik, ofta samma latar (Viitanen 2021). Musiken spelar en betydande roll i gestaltningen av
maskulinitet och femininitet. Enligt Hellborg (2010:8) tenderar badde mén och kvinnor som aker till
mjukare klassisk musik att framstélla sig sjdlva pa ett mer graciost sétt. Kvinnliga &kare viljer
vanligtvis mjukare musik, vilket kridver en mjukare &kning for att aterspegla musiken pé ett bra sitt,

medan manliga &kare oftast foredrar starkare, mer maskulina musikstycken och presentationer.

2.5 Medier

Medier har en stor roll i var vardag och spelar en betydande roll i hur vi uppfattar véirlden omkring oss.
Medier rapporterar om olika sportevenemang men skapar ocksé aktivt en bild av sporten samt formar
forvintningar. Medierna har en betydande roll i formandet av vara vérderingar och forstaelse av
verkligheten. Enligt Niklasson (2011:32) &r det viktigt att medierna strévar efter jamstélldhet mellan
konen, béde i sina redaktioner och i det material de producerar. Genom att ge mindre uppmérksamhet
at kvinnliga idrottare formedlar medierna budskapet att manliga idrottare utgdr normen medan
kvinnliga idrottare ses som avvikande. Detta skapar en bild av vad som betraktas som normalt och

avvikande, vilket i sin tur paverkar hur lasarna uppfattar konsroller och jamstalldhet.
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Idrottsjournalistikens paverkan pa var uppfattning om idrott dr av avgdérande betydelse nér vi Overgar
till att undersoka skillnader 1 hur manliga och kvinnliga konstakare portritteras. Idrottsjournalistik &r
en del av masskommunikation dér syftet har varit att rapportera sportresultat och berdtta om idrottare
(Mékela & Pirttiméki 2010:9). Minniskor &r intresserade av att ldsa om sport och delvis pa grund av
detta har idrottsjournalistik valt ett underhéllande sitt att skriva, diar mélet dr att underhélla ldsarna och
erbjuda dem @mnen att diskutera (Mékeléd & Pirttiméaki 2010:9). Medier fangar snabbt upp
toppidrottarens framgangar bade pa och utanfor filtet, och utdver att rapportera om idrottarens
prestationer skapar medierna ocksé forvintningar om deras framgangar (Mikeld & Pirttiméki
2010:36). Enligt Niklasson (2011:11) det &r betydelsefullt att notera att sprakliga strategier inom

sportjournalistik varierar starkt beroende pé vilken idrott som behandlas.

Medier har manga olika syften, bl.a. att informera, utbilda, underhalla, paverka asikter, fordjupa
kunskaper och skapa diskussion. Ett ytterligare viktigt syfte &r att locka ldsarens uppmérksamhet och
& dem att ldsa artiklar. Ofta anvédnder nyheter ett specifikt sitt for att locka uppmérksamheten. Hér
kan vi konstatera hur bilder och rubriker spelar en central roll, sérskilt inom konstékning dér
konstnérlig presentation dr centrala element. Idrottstidskrifter utgér fran olika perspektiv nér de formar
bilden av tridning och sport. Idrottstidskrifter skapar en idealiserad bild av idrottare, medan allménna
tidningar ocksa tar upp negativa aspekter hos traning och sport (Pyykkdnen 1996:15). I tidningsartiklar

rapporteras lika mycket om misslyckanden som om framgangar.

2.6 Sverige Television (SVT)

Sveriges Television (SVT) ér Sveriges nationella public service-bolag for television och en central
aktor inom svensk mediebransch. SVT:s uppdrag ér att erbjuda hogkvalitativt och méngsidigt innehall
som ér tillgdngligt for alla svenskar, oavsett geografisk plats eller ekonomisk stéllning. SVT
grundades 1956. Genom éren har SVT utvecklats och anpassat sig till fordndrade tittarvanor och
teknologiska framsteg for att fortsitta vara en ledande TV-aktor 1 Sverige. SVT ér uppdelad i olika
avdelningar och enheter som tillsammans arbetar for att producera och distribuera TV-program av hog
kvalitet. SVT erbjuder flera kanaler och tjanster som tdcker olika genrer och intresseomréaden,
inklusive nyheter, kultur, underhallning, barnprogram och sport. Genom sina kanaler och tjanster

strdvar SVT efter att né en bred publik och erbjuda relevant och varierat innehéll for alla tittare.

I fokus for denna studie star Sveriges Television (SVT) och dess sportsektion, dvs. SVT sport. SVT
sport har en nyhetssida och inom den sektionen har jag riktat mig in pa konstadkning. Man kan vélja
vilken idrottsgren man é&r intresserad av och ldsa SVT:s artiklar om den. SVT &r en méngsidig

nyhetskélla som erbjuder varierande artiklar om konstdkning. Dessa artiklar presenterar sporten pa ett
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méngsidigt sitt och skapar intressanta kontraster mellan manliga och kvinnliga konstakare. SVT Sport

anvinder olika rubriker, bilder och méngsidigt sprak.

2.7 Josefin Taljegard och Andreas Nordeback

Josefin Taljegard &r en svensk konstdkare som foddes ar 1995. Hon tévlar i damernas singledkning och
trénar i vastra Frolunda konstakningsklubb. Efter succédebuten pd VM ar 2021 blev Taljegard mer
kénd. Dér gjorde hon sitt personbésta och placerade sig pé 15:e plats. Hon har vunnit tva
silvermedaljer och en bronsmedalj i Svenska mésterskapen, och dessutom har hon vunnit guld i

Svenska mésterskapet &r 2022 och 2024. (Svenska konstékningsforbundet.).

Andreas Nordebéck ar en svensk konstékare fodd ar 2004. Han tévlar i herrarnas singelakning och
borjade trdna konstakning ar 2008. Han trénar vid Forening Skating & Dance Academy. Nordebick
har vunnit svensk juniormisterskap tvd ginger och haft andra bra placeringar i juniortivlingar. Ar
2023 vann han sitt forsta svenska mésterskap och flyttade sig till seniortdvlingarna. (Svenska

konstakningsforbundet.)
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3 Analys

I detta kapitel analyserar jag materialet och presenterar resultat. Forst undersoker jag tvé artiklar av
SVT om Andreas Nordebéck (artikel 1 och artikel 2). Sedan analyserar jag tva artiklar om Josefin
Taljegard (artikel 3 och artikel 4). Slutligen visar jag resultat som handlar om skillnader mellan dessa
artiklar. De skribenter som har skrivit artiklarna 1 och 2 om Noderbéck heter Hannes Nyberg och Rani
Amir medan artiklarna 3 och 4 om Josefin Taljegard &r skrivna av Viktor Runsten och Rani Amir.
Artikel 2 och 3 har med andra ord samma skribent. Alla fyra artiklar &r frén samma tévling, dvs.
Europamaésterskapen 2023. Analysen genomfors artikelvis och den gér ut pa att diskutera rubrik,
intryck och ton, sprak, jamforelse och forvéintningar, intervju, bild och snabb sammanfattning. Dessa

belyser jag med exempel.

3.1 Artikel 1 "Lyckad EM-debut for Andreas Nordeback™

Rubriken ér inspirerande och skapar forvéntningar pa en positiv ldsupplevelse. Den véicker intresse

och forvéntningar hos ldsaren. Det forsta intrycket som formedlas ér att Nordebéack har lyckats vl i
tavlingen. "EM-debut “ger rubriken en instédllning som gor att ldsarna forstar att han tavlar for forsta
géngen 1 Europeiska mésterskapet, vilket 4r en stor framgéng for den unga konstakaren. Rubriken ar

informativ och tar hinsyn till lasaren. Intrycket och tonen i artikel 1 4r héjande och beundrande.

Artikel 1 anvénder méangsidigt sprak och ménga beskrivande ord. Spraket har en viktig betydelse for
hur prestationen portrétteras. Skribenten vill formedla ett positivt intryck och skapa en framgangsrik
bild av Nordebédcks debut. Nordebéck beskrivs med adjektiven svensken och 18-drige. Hans unga
alder ndmns vilket betonar att inte har s& mycket erfarenhet av Europamaésterskapen. Adjektivet
svensken betonar hans nationalitet, som &r viktigt att nimna darfor att han representerar Sverige. Hans

akning fér ocksé beundrande ton som exempel 1 och 2 visar.

(1) en imponerande fOrsta insats i ett méasterskap.

(2) Det blev en lyckad mésterskapsdebut for den 18-arige.
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Artikel 1 anvénder olika adjektiv och hdjande formuleringar for att beskriva Nordebéacks
tavlingsdebut. Beskrivningen av hans poéng ger intrycket av god teknisk kunskap som réckte till
niondeplats. Exempel 3 skapar intrycket av ndgon form av vinst och exempel 4 formedlar hans bra

placering och skapar forvéntningar for lasaren infor fredagens friprogram.

(3) Nordebick belonades med podngen 75,98
(4) Det fria programmet avgors pé fredag. Dit tog sig de 24 framsta i det korta programmet.

Aven om artikeln nimner en misslyckad landning i trippelaxel balanserar artikeln detta med en positiv
framstillning av hur Nordeback aterhdmtade sig och genomforde resten av programmet enligt planen.
Exempel 5 ger kénslan av att skribenten mildrar misslyckanden och far dem att lata mindre.
Skribenten vill visa att Nordebéck dr motiverad och har kémpat for att nd en niondeplats. Jamforelser
med andra akare presenteras pa ett informativt sétt utan att dra ned p& Nordebécks presentation.
Uppgiften om att poéngen blev aningen sdmre &n hans personbista frén hosten ger intrycket av att

inget stort misslyckande har skett.

(5) en misslyckad landning i sin trippelaxel, men sedan genomforde han resten av programmet

enligt plan.

SVT har fatt ndgra kommentarer frdn Nordebéck snabbt eftre kortprogrammet. Kommentarerna i
exempel 6 belyser Nordebécks instillning till tdvlingen. Nordebédck ndmner att erfarenheten att tévla i
EM har varit stor. Han betonar att det &r hans forsta gang och han ar nojd. Séttet hur han beskriver

téavlingssituationen ger ett bra intryck av att tdvlingen har varit rolig och nagot stort for honom.

(6) Det var en av de roligaste upplevelserna jag har varit med om. Jag kéinde verkligen av
stimningen i ishallen och hur den skiljde sig frén de tivlingar jag har varit pé tidigare. Jag &r
ndjd med det jag gjorde, d&ven om det var en liten miss pa ett av hoppen sa var helheten pé en

hog niva. For att vara min debut s ér jag véildigt ndjd med min insats.

Artikeln innehaller en bild pd Andreas Nordebéck i en piruett som visar hans vighet. Som Hellborg
(2010) konstaterade visar kvinnor oftare vighet, men kanske vill artikeln forstarka bilden av

Nordebicks kompetens och hoja hans lyckade kortprogram.

Sammanfattningsvis har artikel 1 en dvergripande positiv ton och ett intryck av att hja Nordebécks
EM-debut. Tonen formedlar stolthet ver hans presentation, vilket tydligt syns genom forfattarens
ordval och beskrivningar. Artikel 1 anvédnder hojande formuleringar om Nordebéick och vill lyfta fram

Nordebicks framgéngsrika prestation.
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3.2 Artikel 2 " Succédebut for Andreas Nordeback- tog topp tio-placering’
Mycket stolt™

Artikel 2 presenterar Andreas Nordebécks friprogram i EM och sétter hoga forvantningar genom den
kraftfulla rubriken. Rubriken i sig signalerar en framgang och skapar forvéntningar hos ldsaren. Redan
fran borjan formedlar artikeln en hojande kénsla, kanske genom att reflektera 6ver en framgéngsrik

debut som kommer att bli ihagkommen.

Artikel 2 anvinder mycket beskrivande adjektiv, sisom lyckad, stark och mycket stolt. Substantivet
Succé formedlar vildigt hojande ton. Adjektiven ger inte bara kénslan av framgéng utan dven
Nordebicks starka nérvaro inom konstakningsvirlden. Genom att betona hans status som i exempel 7
fordjupar bilden av Nordebécks presentationer och ger ldsarna en forstaelse for hans betydelse inom
den nationella konstakningsarenan. Artikel 2 tar upp att hans bra placering i tdvlingen har positiva
effekter pé andra svenska konstakare. Exempel 8 visar att Nordebéck ar framgangsrik och

forvintningarna ér stora.

(7) nyblivne svenske mistaren

(8) Vilket innebir att Sverige far tva platser till nésta &rs EM

Artikel 2 beskriver tédvlingen med exempel 9 vilket skapar en bild av hdg niva inom tévlingar fér mén.

Exemplen 10 och 11 ger ldsaren kénslan att Nordebédck &r noggrann och vet vad han gor.

(9) han tog sig vidare till den stora finalen
(10) Andra halvan gjorde till slut att 18-aringen sakta men sékert knep en topp tio placering
(11) Men i andra halvan av programmet satte svensken landningarna vilket gjorde att han

klattrade pé resultatlistan.
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Artikel 2 ger kénslan av att Nordebéck dr motiverad och bestdmd for att lyckas med sin
tavlingskarridr, vilket kommer fram i exemplen 12 och 13. Artikel 2 vill ocksa lyfta fram Nordebécks

tidigare prestationer och hoja hans tidigare framgangsrika tévlingar, vilket exempel 14 visar.

(12) Nu blickar Nordebéck framét
(13) Jag fick det jag var ute efter, det var huvudmaélet
(14) Vil dér fick den nyblivne svenske mistaren med en stark host bakom sig, med medalj pa

tre internationella tavlingar, en jobbig start.

Positivt laddade ord och adjektiv anvénds genom hela artikel 2. Sddana é&r stora finalen, mycket stolt,
stark host bakom sig, tre medalj pd tre internationella tivlingar, nyblivne svenska mdstaren, kldittrade
pd resultat listan, topp tio-placering som alla vilka ger ett hdjande intryck och effekt till hela artikel 2.
Att artikel 2 inkluderar tekniska misslyckanden visar pa en balanserad och realistisk redogdrelse for
Nordebicks presentation. Beskrivningen skakiga landningar ger ldsarna insikt i de utmaningar han
motte under programmet. Trots dessa hinder betonas Nordebécks forméga att resa sig och genomfora
en imponerande andra halva av programmet. Utmaningar ger inte ett negativt intryck utan har en
neutral innebord i artikel 2. Ordet men vill tydligt markera vergang frén utmaningar till framgéngar
och dérigenom skapar en beréttelse om motstdnd. Exempel 15 ger bilden av en ung konstakare som

har stresstolerans.

(15) Det var en fajt, jag borjade skakig, det var lite nerver men jag dr ndjd att jag inte gav upp

utan gjorde verkligen mitt bista

Jamforelsen med andra dkare och sérskilt vinnaren i tdvlingen lagger till en global kontext till
Nordebicks presentation. Att en fransman vann sétter Nordebédcks presentation i en internationell ram
och ger ldsarna ett perspektiv pé elitnivdn inom konstkningen. Jimforelsen har ingen negativ
bibetydelse. Den ger en realistisk bild till 1dsaren. Artikel 2 fokuserar pa tekniska aspekter och
informerar ldsaren om poéng och tivlingsresultat. Artikel 2 har nagra korta intervjuer. Intervjudelen
formedlar en personlig dimension genom Nordebicks egna ord. Exempel 16 visar pa hans motivation
och stolthet Gver att ha presterat sitt basta. Exempel 17 visar ocksa att han tar tdvlingar pa stort allvar

och har framtida mal. Bilden i artikeln ar fran tivlingssituationen och visar overkroppen.

(16) mycket stolt 6ver mig sjalv
(17) Jag ska hem och sedan &r det nordiska mésterskapen nista vecka, men det jag fokuserar

mest pd i ar dr junior-VM
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Sammanfattningsvis skapar artikel 2 en férdjupad och mangsidig bild av Andreas Nordebécks
friprogram i EM. Den framhéaver framgangar, belyser utmaningar, ger internationell kontext och visar
pa idrottarens personliga engagemang och mél. Artikel 2 lyckas nyansera spraket och tonen. Artikel 2
ger ett positivt intryck for 1dsarna och skapar positiva forvéntningar for Nordebéck. Den hojande och

beundrande tonen av Nordebécks prestation kommer vél fram i artikel 2.

3.3 Artikel 3 "Josefin Taljegard kvalificerade sig till det fria programmet”

Rubriken ger hopp till lésaren och forvantningar att kortprogrammet har gétt bra. Artikel 3 ger en
oversikt om Taljegérds prestation i kortprogrammet under konstdkningens EM ar 2023. Texten inleds
med en informativ rubrik som framhéver det positiva resultatet av Josefin Taljegards prestation.

Exempel 18 sitter en informativ ton genom att fokusera pa hennes kvalificering.

(18) Josefin Taljegard lyckades kvalificera sig for det fria programmet

Artikel 3 4r mycket informativt skriven och fokuserar pa tekniska aspekter och podngen som Taljegard
har fatt. Exempel 19 later neutralt och ger kénslan av att programmet har varit tillfredstdllande men

later anda inte speciellt 6verraskande och positiv om placering i tdvlingen.

(19) I det korta programmet fick svenskan 55,53, vilket rickte till en tolfte plats.

Skribenten vill betona med ordet svenskan att Taljegérd representerar Sverige. Skribenten beskriver att
misslyckanden med trippel toeloop ledde till att hon tappade en hel del poéng. Exempel 20 far
misstagen att 14ta mer dramatiska &n det verkligen &r. Exempel 21 ger kénslan till ldsaren att néstan
allt har gétt enligt plan. Andé har programmet haft utmaningar. Artikel 3 fokuserar lite pa negativa

saker men haller tonen &dndé neutral och uppmuntrande.

(20) hon tappade en hel del poédng
(21) Men efter det var det inte nagra stdrre misstag frén Taljegard, som utéver ndgra mindre

bra detaljer i framfrallt landningarna, rdddade programmet négot.
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Slutet av artikeln ar viktigt och ger hopp till ldsaren. En realistisk bild av Taljegards program kommer
fram i exempel 22. Exempel 23 ger intrycket av att allt 4r gjort nu och det gick som det gick och det
viktigaste var att hon kan fortsétta tdvla i friprogram. Fortséttningen i artikel 3 kénns inte sérskilt

véntansfull och nésta tdvling ndmns snabbt i slutet som exempel 24 visar.

(22) Men mer én 55,53 skulle hon inte fa fran domarna.
(23) Det réckte trots allt till en finalbiljett.

(24) Fria programmet kors pa lordag.

Sedan kommer artikel 3 till intervjun. Sjélv har Taljegérd inte varit helt ndjd med sitt kortprogram,
vilket framgéar av exempel 25 som &terger vad hon séger i intervjun. Hon har fallit oftare &n vanligt
men dnda betonar hon sin forméga att resa upp och gora sitt basta. Hon anpassar sig bra till
utmaningar och forblir hoppfull infor friprogrammet. Det finns ingen jamforelse med andra ékare. Hon
jamfor sig sjélv med sina andra tavlingar. Bilden i artikeln &r dramatisk, negativ och fokuserar pa
misslyckanden. Artikel 3 har valt att presentera tva bilder dir hon faller i programmet. Bilderna ger ett

negativt intryck till ldsaren. Det finns skillnader i vad bilderna och rubriken vill framfora till lasaren.

(25) Jag brukar ju inte falla sé ofta s& det var en dverraskning for mig sjdlv, men jag var
snabbt upp efter, jag sldppte det och gick vidare till ndsta moment. Resten tyckte jag var bra.

Det ar klart att jag 4r missn6jd med just det men det &r inte sa mycket jag kan gora at just nu.

Sammanfattningsvis ér artikel 3 inte sirskilt hojande. Den ar mer neutral och fokuserar pa tekniska
aspekter. Artikeln har ett informativt sétt att beskriva Taljegards program. Avslutningsvis informerar
texten om det kommande fria programmet pa lérdag och haller ldsarna engagerade 1 Taljegards

téavlingsresa.

3.4 Artikel 4 "Dubbla fall fran Josefin Taljegard i EM-finalen™

Artikeln borjar starkt och fangar upp uppméarksamheten med rubriken. Redan fran borjan sétts en

negativ ton och lésaren forstér att Taljegard har misslyckats i EM. Spraket i artikeln dr negativt,
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jamforande och nertryckande. Rubriken Dubbla fall fran Josefin Taljegdrd i EM-finalen signalerar
dramatik och motgéng for konstékaren. Redan hér sétts en negativ ton och artikeln lovar en rapport om

Josefin Taljegards presentation i EM-finalen.

Texten ger detaljer om Taljegérds framtrddande, sarskilt med fokus pa de tvé fallen under
friprogrammet. Artikel 4 formedlar en kédnsla av misslyckande och besvikelse kring hennes prestation.
De jamforande inslagen, sdrskilt med referens till hennes tidigare resultat som exempel 26 visar,
forstérker bilden av en forsémring i hennes presentation jamfort med tidigare ar. Betoningen av
misslyckat kortprogram kommer fram i exempel 27 dér skribenten forklarar att Taljegéard
misslyckades igen vid samma hopp som i torsdagstivlingen. Skribenten ger kénslan att hon kanske

behdver mer trining med sin trippel toeloop.

(26) 2022 kom Taljegérd pa 14:e plats i EM
(27) Forst vid en trippel toeloop (samma hopp som hon foll vid i torsdags) sedan vid en trippel

axel.

Det som ér vért att notera dr jaimforelsen mellan Taljegard sjilv och hennes tidigare resultat. Artikel 4
skriver om tekniska aspekter och nimner poéngen fran tivlingen, som tyvérr inte var sa bra som
tidigare. Lésaren far kénslan av att misslyckandet var forvintat som vi ser i exempel 28. Exempel 29
visar att det inte 4r Taljegards debuttidvling och mer forvintades av henne. Artikel 4 ndmner i slutet

vem som har vunnit tdvlingen.

(28) Fler fall och missar skulle det bli dven i det fria programmet pé l6rdagen.
(29) I sin andra EM-final foll 27-aringen tvd génger inom kort tid, ungefér halvvégs in i

programmet.

Aven beskrivningen av Taljegirds intervju dir hon uttrycker positivitet och motivation, forindrar inte
den Overgripande negativa tonen. Trots Taljegérds egen positiva instéllning &r artikeln formad for att
betona de svarigheter hon métte i tdvlingen. Exempel 30 &r frén intervjun, dir Taljegérd berittar sin

asikt om tévlingen.

(30) Jag gick ut pé isen och gav all min energi i programmet. Jag hade hoppats pé battre
resultat men tar &nda med mig mycket positivt hem till triningshallen och forberedelserna

infor ndsta spannande tévling som dr Nordics.

Bilderna som anvinds i artikel 4 forstarker den dramatiska tonen och ger en visuell presentation av

hennes utmaningar. Genom att inkludera bilderna pa hennes ansikte forstirks den personliga och
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emotionella aspekten. Den negativa tonen kommer fran vissa meningar genom hela artikel 4, som

exemplen 31-36 visar.

(31) dubbla fall fran Josefin Taljegard

(32) fall pa isen och i resultatlistan

(33) resultat i det korta priglades av ett fall
(34) flera fall och missar

(35) foll tva génger inom kort tid

(36) samma hopp som hon f6ll vid torsdags

Sammanfattningsvis presenterar artikeln en negativ bild av Taljegards framtrddande i EM-finalen och
sétter tonen fOor utmaningarna och dramatiken som omger hennes presentation. Artikel 4 vill formedla

till 1asaren att Taljegérd har misslyckats i EM.

3.5 Skillnader i SVT:s rapportering om Andreas Nordeback och Josefin
Taljegard

Niér vi jamfor SVT:s artiklar om Andreas Nordebéck och Josefin Taljegérd framtréder tydliga
skillnader i rubrikerna. Rubrikerna om Nordebéck ger en 6vervigande positiv och upplyftande ton,
vilket skapar forviintningar om positiva rapporter om hans tivlingsresultat. A andra sidan har rubriker
om Josefin Taljegard en mer blandad instdllning. Rubriken Dubbla fall fran Josefin Taljegdrd ger
intrycket av ett misslyckande och en negativ hindelse, medan rubriken Josefin Taljegdrd kvalificerade
sig till det fria programmet har en mer hoppfull och informativ ton. Detta signalerar att Taljegérd har
lyckats gé vidare till en annan fas av tdvlingen, men ger ocksa en indikation om svérigheter hon mott
under tdvlingen. Som Mékela och Pirttiméki (2010) konstaterade vill idrottjournalistik underhalla och
erbjuda ldsarna ett &mne att diskutera. Rubriken informerar inte alltid om vad som verkligen har hént,
och syftet dr mer att skapa forvéntningar. En utmaning inom idrottstidskrifter &r att formulera rubriker,

och man maste ndja sig med klichéer, som Pyykkonen (1996) ndmnde.

I analysen av spraket i artiklarna om Nordebédck och Taljegérd framkommer tydliga skillnader som
paverkar hur ldsarna uppfattar de bada konstakarna och deras prestationer. Som jag konstaterade
tidigare dr idrottsjournalistik en del av masskommunikation déir syftet har varit att rapportera
sportresultat och berdtta om idrottare (Méakeld & Pirttiméki 2010:9). Artiklarna om Nordebéck priglas
av en Overvédgande positiv ton och ett hyllande sprak om Nordebécks prestationer. Spréket ér
méngsidigt och beskrivande ord skapar en levande bild av Nordebicks debut. Aven om bada
skribenterna dr manliga har de dndé anvént ett mer méngsidigt sprak nér de analyserar Nordebécks

prestationer. Aven artiklarna 2 och 3 ir skrivna av Rani Amir, men deras ton och intryck &r mycket
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annorlunda. Det finns inte s& manga kénsloladdade adjektiv, vilket Lund (2017) menade att kvinnliga
journalister anvénder mer 4n manliga journalister. Genom att betona hans tidigare framgéngar och den
hdjande effekt som hans tavlingsresultat har p& den svenska konstdkningsvérlden formedlar artiklarna
en kénsla av framgéng och forvédntan infor hans framtida karridr. Vi hittar delar som hyllar

Nordebicks tekniska renhet och skicklighet genom spréket, vilket Hellborg (2010) ndmnde.

I bada artiklarna om Nordebéck ndmner skribenten hans musikval till programmet. Kanske vill
skribenten skapa en realistisk bild av tévlingssituationen och involvera ldsarna mer. Lésarna kan fa
kiinslan av vilken typ av prestation Nordebéck har gjort och lyckats med. A andra sidan &r tonen och
spraket i artiklarna om Taljegérd balanserade for att aterspegla de utmaningar och svarigheter hon
mott under tdvlingen. Artiklarna om Taljegérd 4r fokuserade pé tekniska aspekter och anvinder ett
mer informativt och mindre nyanserat sprék. Det saknas en hyllande och beundrande ton i bdda
Taljegérds artiklar. Artiklarna 3 och 4 ndmner hennes tidigare resultat mer frekvent och har en mer
jamforande dn hojande ton. I artiklarna beskrivs inte Taljegérds program i detalj, vilket ldmnar ldsaren

med mindre information om tivlingarna. Programmusiken ndmns inte alls i ndgon av artiklarna.

Bilderna i artiklarna har olika fokus och syfte. Andreas Nordebéck portritteras i tivlingssituationer
med positiva bilder som speglar hans skicklighet och talang som konstékare. I artikel 1 syns en bild av
honom utfora en piruett som visar vighet, vilket dr ovanligt for manliga konstakare som dven Hellborg
(2010) har varit inne pa. Bilden syftar till att formedla Nordebdcks framgéngsrika prestation. Bilden i
artikel 2 visar hans 6verkropp under en tévling, klddd i den vanliga tavlingsdrakten for manliga
konstakare, svarta byxor och en kavajliknande skjorta. Josefin Taljegérd portritteras pa ett annorlunda
satt. I artikel 3 visas bilder av henne fallande pa isen, vilket representerar hennes misslyckanden under
kortprogrammet. Aven om artikeln fokuserar pa hennes kvalificering till friprogrammet ger bilderna
en negativ instillning som inte matchar artikelns innehéll. Dessutom bér Taljegérd en mindre vanlig
tavlingsdrékt for kvinnor, en byxdress. I dag 4r det vanligare att kvinnliga konstakare bér byxor, som
dven Viitanen (2021) konstaterar. I artikel 4 fortsatter trenden med bilder som visar misslyckanden,
tillsammans med en bild som fangar hennes ansikte och ger intrycket av besvikelse. Som jag ndmner i
teoridelen har Hellborg (2010) konstaterat att kvinnliga idrottare zoomas oftast fran midjan och uppat
och ansiktet pa kvinnliga konstakare visas, vilket &r fallet med bilderna i artikel 4. Trots framgéngar i
programmet skapar bilderna en annan bild av hennes prestation. Sammanfattningsvis ger bilderna
véldigt olika intryck av Nordebéck och Taljegard. Bilderna paverkar lésarnas asikter innan de hinner

lasa artikeln. Bilderna utgdr en stor del av det budskap som artiklarna vill formedla.

Skillnaderna i hur Andreas Nordebéck och Josefin Taljegérd portritteras, bade i text och bilder, kan
delvis forklaras genom forvéntningar, konsnormer och journalistiska perspektiv. Kvinnodominansen

inom konstakning kan paverka hur manliga konstakare framstélls, ddr medierna kan vilja lyfta fram
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manliga konstakare som Nordebéack for att skapa intresse kring sporten och locka fler manliga utovare.
Det finns ocksé en skillnad i hur manliga och kvinnliga idrottare generellt portrétteras. Manliga
idrottare tenderar att f& mer uppmérksamhet for sina framgéngar medan man hos kvinnliga idrottare
oftare fokuserar p& utmaningar och svarigheter. Journalistiska perspektiv kan ocksa spela in pa det
sdttet att manliga journalister kanske inte anvénder lika kénsloladdat sprak som kvinnliga journalister,
vilket kan paverka hur artiklarna om Taljegérd uppfattas och tolkas. Generellt sett finns det en tendens
att hylla manliga idrottare och deras presentationer mer &n kvinnliga konstakare, vilket kan synas i

SVT:s artiklar om konstékning.
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4 Sammanfattning och diskussion

I denna kandidatavhandling har jag analyserat hur manliga och kvinnliga konstakare portritteras i
medierna och vilka eventuella skillnader som finns dem emellan. Jag har analyserat artiklar om
Anderas Nordebéck och Josefin Taljegérd. Syftet med avhandlingen har varit att undersdka hur
konsskillnader kan paverka spréket och rapporteringen om idrottare inom konstdkning. Som material
har jag anvéant SVT:s artiklar om Andreas Nordebéck och Josefin Taljegard. Jag valde att analysera
fyra artiklar fran EM 2023. Speciellt fokuserar min kandidatavhandling pé rubriker, ton, sprék,
intervjuer och anvéndning av bilder. Temat har behandlats relativt mycket tidigare inom

medieforskning men har inte analyserats ndrmare ur spraklig synpunkt.

Resultaten visar pé tydliga skillnader i hur de bada konstakarna portrétteras i medierna. Artiklarna om
Nordebick tenderar att ha en Gvervdgande positiv och hyllande ton, medan artiklarna om Taljegérd
kan vara mer nedsléende. Det finns ocksa skillnader i hur intervjuer genomfors och hur bilder anvénds
for att representera de bada idrottarna. En orsak till annorlunda rapportering kan ha varit
tavlingsprestation. Man kan ocksa hitta konsrelaterade skillnader i rapporteringen. Min hypotes var att
kvinnor och mén beskrivs olika inom SVT:s artiklar om konstakning och resultaten visar att hypotesen

kan verifieras.

Sammanfattningsvis bidrar denna avhandling till en 6kad forstaelse for hur konsskillnader kan paverka
mediernas portrittering av idrottare och ger insikter som kan vara relevanta for fortsatta forskning
inom omradet. Det ar viktigt att notera att kdnsskillnader formodligen inte ar ndrvarande bara inom

konstakning, utan d4ven inom andra idrottsgrenar.

Framtida forskningsidéer kunde omfatta fordjupad analys av hur medierapportering fordndras over tid
och hur andra nyhetssidor skriver om konstakning eller ndgon annan idrottsgren. Man kan jaémfora hur
mediarepportering om manliga och kvinnliga konstékare skiljer sig inom olika lé&nder. Pa det séttet kan
vi f4 en mer nyanserad bild av konsskillnader inom idrott och hur de uttrycks i medier som for sin del

kan paverka samhillets syn pa kon och idrott.
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